
 

郵送で提出する場合

は、実際に届書を記入

した日または投函日を

記入して下さい。窓口

へ持参の場合は、窓口

に来た日を記入。 

西暦 2010 年は平成 22

年です。 

行政単位が日本とは違い

ますが、Mailing Address

を郡(County)/市(City)/

町(Town)などの表記で

記入。例えば、ベセスダ

市、ロックビル市、ボル

チモア郡、ボルチモア

市、アーリントン郡、ア

レキサンドリア市、フォ

ールスチャーチ市、フェ

アファックス郡、フェア 

ファックス市など。 

本籍地は、

ハ イ フ ン

（－）などで

略さずに戸

籍のとおり

正確に記

入。 

印 鑑が な い 方

は、拇印（親指）

を押して下さい。 

子が生まれ

た日の父母

の年齢を記

入。 

訂正箇所に

は印又は拇

印（親指）が

必要。 

夜中の 12時

は午前０時、

昼の 12時は

午後０時と書

いて下さい。 

途中に文字を挿入したときも印

鑑または拇印（親指）が必要。 

男女別々の順番で

一番上の子は、「長

男/長女」です。一と

書かないで下さい。 

ホワイトアウト（修正液や修正テープ）は使えませ

ん。書き間違えた場合は、二本線を引いて印鑑又は

拇印を押してください。 
「氏」は、戸籍の筆頭者と同じ。筆頭者が氏をカ

タカナに変更した場合は、「ラスト」となります。

日本人としての「名」の付け方は、各人様々で

す。中点（・）やカンマ（，）等の記号は使えませ

ん。“出生届記入上の注意”や“パスポートの外

国式の名前の表記”も参照して下さい。 

現住所（郵送用）を英語表記して下さい。 

（「住所」欄に日本語で記入した届出人住所と内

容が一致するように記入） 

印鑑又は拇印（親指）を忘れず

に押して下さい。 

電話番号を忘

れずに記入。 

外国人の氏名表記

は、ﾌｧｰｽﾄﾈｰﾑとﾐﾄﾞﾙ

ﾈｰﾑの間に中点「▪」や

コンマ「❜」を記入しな

いで、ﾗｽﾄﾈｰﾑとﾌｧｰｽ

ﾄﾈｰﾑの間に「、」を 

記入。 

記載事項は、日本語（漢字、ひらがな、カタカナ）で記入。

ただし、一番下（枠外）に記入する住所のみ英語表記。 
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